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1. UVOD

2. OPIS

Zahvaljujemo na odabiru automatskog aparata za kavu i
cappuccino.

Odvojite nekoliko trenutaka za citanje ovih uputa za uporabu.
Tako Cete izbjeci opasne situacije ili oStecenja aparata.

1.1 Slova uzagradama
Slova u zagradama odgovaraju legendi navedenoj u Opisu apa-
rata (str. 2-3).

1.2 RjeSavanje problema i popravke

U slucaju problema, najprije ih pokusajte rijesiti slijedeci upo-
zorenja u poglavljima,,17. Poruke prikazane na zaslonu“i,18.
Rjesavanje problema*“.

Ako nisu neucinkovita ili za daljnje pojasnjenje, obratite se sluz-
bi za korisnike pozivom na broj naveden u prilozenom popisu
"Korisnicka podrska".

Ako vasa zemlja nije navedena na listu, nazovite broj naveden u
jamstvu. Za bilo kakve popravke obratite se samo tehnickoj po-
drci tvrtke De'Longhi. Adrese su navedene u potvrdi o jamstvu
aparata.

1.3 Preuzmite aplikaciju!

# Download on the
« App Store

DE'LONGHI

' GETITON
‘ }/’ Google Play ‘

Zahvaljujuci aplikaciji De'Longhi Coffee Link, moguce je daljin-
sko upravljati odredenim funkcijama.
Aplikacija takoder sadrzi informacije, savjete, zanimljivosti o svi-
jetu kave, a moguce je imati i sve informacije o vasem aparatu
na dohvat ruke.

SN
Ovaj simbol istice funkcije kojima se moze upravljati ili

konzultirati u aplikaciji.

Takoder, moZete stvoriti do 3 novih napitaka i spremiti ih u vas
aparat.

Imajte na umu:
Provjerite kompatibilne uredaje na "compatibledevices.delon-
ghi.com".

2.1 Opis aparata (str.3- A)

A1. Poklopac spremnika zrna kave

A2. Poklopac lijevka mljevene kave

A3. Spremnik zrna kave

A4. Lijevak za uvodenje mljevene kave

A5. Regulator stupnja mljevenja

A6. Polica za Salice

A7. Tipka d): za ukljucivanje i iskljucivanje aparata (stand-
by-stanje pripravnosti)

A8. Mlaznica za vrucu vodu

A9. Izljev kave (podesiv po visini)

A10. Posuda za prikupljanje kondenzata

A11. Spremnik taloga kave

A12. Pladanj za salice

A13. Indikator razine vode u sabirnici kapljica

A14. Redetka sabirnice

A15. Sabirnica kapljica

A16. Poklopac spremnika za vodu

A17. Spremnik za vodu

A18. LeZiste filtra za omekSavanje vode

A19. Vrata infuzera

A20. Infuzer

A21. Sjediste prikljucka kabela napajanja

A22. Glavna sklopka

2.2 Opis pocetne stranice (glavni zaslon) (str.
2-B)

B1. Simbol aktivne ustede energije

B2. Simbol bluetooth aktivan

B3. Odabrana aroma

B4. lzravni odabir napitaka

B5. Strelica za pomicanje

B6. Izabrana duljina

B7. Alarm zahtjeva za uklanjanje kamenca

B8. Alarm zahtjeva za CiS¢enje posude za mlijeko

B9. Alarm zahtjeva za zamjene filtra

2.3 Opis kontrolne ploce (str.2- ()

a. Qe :ibor Zeljenog napitka

Q. @ :Izbornik za odabir osobnih napitaka. Prilikom prve
upotrebe, ako nisu prethodno programirane kako je opisa-
no u poglavlju,,11. Prilagodavanje napitaka “, prelazi se
izravno na personalizaciju napitaka

@G. go sizbornik postavki aparata

4. &>V : odabir duljine napitka



2.4 Opis dodatnog pribora (str.2- D)

D1. Reaktivna traka "Total Hardness Test" (Ukupna tvrdoca
vode), (priloZena na str. 2 uputa na engleskom jeziku)

D2. Mijerica prethodno mljevene kave

D3. Sredstvo za uklanjanje kamenca

D4. Filtar za omek3avanje vode (samo neki modeli)

D5. Cetka za ticenje

D6. Dozator za vrucu vodu

D7. Kabel za napajanje

2.5 Opis spremnika mlijeka (str. 2 - E)

E1. Rudicaza podesavanje pjene i funkdje CLEAN (Cicenje)
E2. Poklopac posude za mlijeko

E3. Posuda za mlijeko

E4. Cijevzamlijeko

E5. Cijevzaisporuku pjene mlijeka (podesiva)

N
. PRVO POKRETANJE APARATA

w

Imajte na umu!

« Prilikom prve uporabe, krug vode je prazna, tako da stroj
moze biti vrlo bucan: buka ce se ublaziti kao dolazi do pu-
njenja kruga.

- Aparat je provjeren u tvornici pomocu kave pa je sasvim
normalno pronadi tragove kave u mlinu. Svakako se jamdi
da je ovaj stroj nov.

« Preporudijivo je prilagoditi tvrdocu vode 3to je prije mo-
guce slijedeci postupak u poglaviju ,14. Programiranje
tvrdoce vode "

1. Umetnite prikljutak kabela za napajanje (D7) u leZiste
(A21) na straznjoj strani uredaja i prikljucite aparat na
elektricnu mrezu (sl. 1) i pobrinite se da je glavna sklopka
(A22), postavljena na straznjoj strani uredaja ukljucena (sl.
2);

2. Odaberite jezik prikaza pritiskom na m dok se
na zaslonu ne pojavi Zeljeni jezik: zatim pritisnite zastavu.

Zatim slijedite upute prikazane na zaslonu samog aparata:

3. lzvadite spremnik za vodu (A17) (sl. 3), napunite svjezom
vodom do linije MAX (oznacene na spremniku) (sl. 4); a
zatim ga vratite na mjesto (sl. 5);

4. Provjerite je li rasprsivac vruce vode (D6) umetnut u mla-
znicu (A8) (sl. 6) i ispod nje stavite spremnik (sl. 7) s mini-
malnim kapacitetom od 100 ml;

5. Pritisnite za potvrdu: aparat isporucuje
vodu iz mlaznice (sl. 8), a zatim se automatski iskljucuje.

Sada je aparat za kavu spreman za normalnu uporabu.

Napomena!
- Priprvom koriStenju treba pripremiti 4 - 5 cappuccina prije
nego sto aparat da zadovoljavajuci rezultat.

Tijekom pripreme prvih 4 - 5 cappuccina normalno je cuti
zvuk kipuce vode: nakon toga ce se zvuk ublaziti.

« Zajos bolji uinak aparata preporucujemo ugradnju filtar
za omekSavanje vode (D7) prema uputama u poglavlju
,15. Filtar za omek3avanje vode “. Ako va$ model nema
filtar, moZete ga zatraiti od De'Longhi ovlastenih servisnih
centara.

)
4. UKLJUCIVANJE APARATA

Imajte na umu!
Prije ukljucivanja aparata uvjerite se da je glavna sklopka
(A22) na straznjoj strani aparata ukljucena (sl. 2).
Svaki put kad se aparat ukljuci, automatski se provodi
predgrijavanje i ciklus ispiranja koji se ne mogu prekinuti.
Aparat je spreman za uporabu tek nakon dovr3etka ovog
cklusa.

1. Zaukljuivanje aparata pritisnite tipku Q) (A15)(sl. 8);

2. Nakon zavrsetka zagrijavanja zapocinje faza ispiranja vru-
¢om vodom koja izlazi iz mlaznice za kavu; na ovaj nacin,
osim zagrijavanja kotla, vruca voda kruzi kroz uredaj i tako
ga zagrijava.

Aparat je spreman za uporabu kada se prikaZe glavni zaslon

(pocetna stranica).

5. ISKLJUCIVANJE UREDAJA

Prilikom svakog iskljucivanja, aparat obavlja automatski ciklus

ispiranja ako je pripremljena kava.

1. Zaisklju¢ivanje aparata pritisnite tipku d) (A15) (sl. 8).

2. Akoje predvideno, aparat vrsiispiranje, a zatim se iskljucuje
(stand-by).

Napomena!

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, odspojite uredaj iz

napajanja:

1. Najprije iskljucite uredaj pritiskom na tipku Q) (s1.8);

2. Otpustite glavnu sklopku (A22) na straznjoj strani uredaja
(sl.2).

Pozornost!

Nikad nemojte pritiskati glavnu sklopku kada je aparat ukljucen.

)
6. POSTAVKE IZBORNIKA

6.1 Pristupite izborniku
1. Pritisnite tipku “Z€¥" ((3) za ulaz u izbornik;
2. Pomaknite se kroz stavke izbornika pritiskom na

dok se ne prikaze Zeljena stavka;

3. Pritisnite stavku izbornika koju Zelite odabrati.




6.2 lzadite izizbornika
Nakon Sto izvrsite Zeljene prilagodbe, pritisnite
dok se ne vratite na pocetnu stranicu.

6.3 Ispiranje%h

Pomocu ove funkcije moguce je ispustati vrucu vodu iz mlaznice

za kavu (A9) i, ako je umetnut, iz rasprsivaca vruce vode (D6),

kako bi se odistio i zagrijao unutarnji krug aparata.

1. Stavite spremnik s minimalnim kapacitetom od 100 ml
ispod aparata za kavu i vrucu vodu (sl. 8).

2. Nakon odabira stavke "RINSING” ("ispiranje"), nakon ne-
koliko sekundi, najprije iz mlaznice za kavu, a zatim i iz
mlaznice vruce vode (ako je umetnuta), izlazi vruca voda
koja Cisti i zagrijava unutarnji krug stroja (sl. 7).

3. Zazaustavljanje ispiranja pritisnite ili pri-
Cekajte automatsko prekidanje.

Imajte na umu!

«  Za periode nekoristenja dulje od 3-4 dana preporuca se,
kada se stroj ponovo ukljudi, izvrsiti 2/3 ispiranja prije po-
novne upotrebe;

« Normalno je da nakon izvodenja te funkcije postoji voda u
spremniku taloga kave (A11).

6.4 Uklanjanje kamenca B
Upute o uklanjanju kamenca potraZite u poglavlju, 13. Uklanja-
nje kamenca “.

6.5 Filtar vodeﬂ
Upute za postavljanje filtra (D7) potrazite u poglavlju,15. Filtar
za omekavanje vode “.

6.6 Postavke napitaka @

U ovom stavku moZete pregledati prilagodene postavke i po po-

trebi vratiti svako pojedino pice na tvornicke vrijednosti.

1. Nakon 3to ste pristupili izborniku postavki, pritisnite
"DRINK SETTINGS” (VRIJEDNOSTI PICA): zaslon prikazuje
plocu s vrijednostima prvog pica;

2. Vrijednosti su prikazane na vertikalnim trakama: tvornic-
ka vrijednost oznacena je simbolom @ dok je stvarno
postavljena vrijednost istaknuta punjenjem okomite trake;

3. Za povratak na izbornik podesavanja, pritisnite
Za pomicanje i pregled napitaka, pritisnite

((Next >
4. 7a vracanje vrijednosti prikazanog napitka na tvornicke
postavke, pritisnite ;

5. "CONFIRM RESET?" (Potvrdite reset): za potvrdu, pritisnite

(za poniStavanje, );

6. "VALORI FABBRICA"'IMPOSTATI": pritisnite (_ Ok v/ ).

Napitak je reprogramiran na tvornicke vrijednosti. Nastavite s
drugim napitvima ili se vratite na pocetnu stranicu tako da 2

puta pritisnite .
6.7 Auto-off (standby) (Automatsko
iskljucivanje (u pripravnosti)) d)

Mozete postaviti automatsko iskljucivanje kako bi se aparat is-

kljucio nakon 15ili 30 minuta ili nakon 1, 2 ili 3 sati neaktivnosti.

Da biste programirali automatsko iskljucivanje, postupite na

sljededi nacin:

1. Pritisnite "AUTO-OFF" (Automatsko iskljucivanje);

2. Odaberite Zeljeni vremenski interval pritiskom na stre-
lice za odabir (povecanje) ili @ (smanjenje)
vrijednosti;

3. Zapotvrdu, pritisnite .

Automatsko iskljucivanje je tako reprogramirano.

6.8 Usteda energije @

Pomocu ove funkcije moZete ukljuciti ili iskljuciti nacin rada za

ustedu energije. Kada je funkcija aktivna, jamdi nizu potrosnju

energije u skladu s vaze¢im europskim propisima.

Da biste deaktivirali ili ponovno aktivirali nain "usteda energi-

je", postupite na sljedeci nacin:

1. Pritisnite "ENERGY SAVING" (Usteda energije) za deaktivi-
ranje () ili aktiviranje ( ) funkcije;

Na gornjoj traci pocetne stranice pojavljuje se odgovarajuci sim-

bol (B1) koji oznacuje da je funkcija aktivirana.

Imajte na umu:

Kada je aktiviran nacin rada "Usteda energije", prije isporuke

moZe proci nekoliko sekundi cekanja.

6.9 Temperatura kaveJE

Ako Zelite li promijeniti temperaturu vode sa kojom se priprema

kava, postupite na slijedeci nacin:

1. Pritisnite "COFFEE TEMPERATURE" (Temperatura kave):
na zaslonu se prikazuju odabrane vrijednosti (trenutna vri-
jednost je podcrtana);

2. Pritisnite vrijednost koju Zelite podesiti ((LOW (niska), MEDI-
UM (srednja), HIGH (visoka)).

Imajte na umu:
Promjena temperature najucinkovitija je kod dugih napitaka.

, .'
6.10 Turdoca vode (5
Upute o postavljanju tvrdoce vode potraZite u poglavlju ,14.
Programiranje tvrdoce vode “.

6.11 Postavljanje jezika (&

Ako Zelite promijeniti jezik na zaslonu, ucinite sljedece:

1. Pritisnite “SET LANGUAGE (Postavljanje jezika)”;

2. Pritisnite zastavu za jezik koji Zelite odabrati (pritisnite

((Next > )za prikaz svih dostupnih jezika).



6.12 Zvuéni signal ()

Sa ovom funkcijom se aktivira ili deaktivira zvuéno upozorenje
koje aparat emitira pri svakom pritisku ikona i pri svakom unosu/
uklanjanju pribora. Za deaktiviranje ili aktiviranje zvu¢nog si-
gnala, postupite na sljedei nacin:

1. Pritisnite "BEEP" (Zvucni signal) za deaktiviranje () ili

aktiviranje ( ) funkdije;

6.13 Bluetooth ’E

Pomocu ove funkcije moZete ukljuciti ili deaktivirati sigurnosni

PIN za povezivanje nekog uredaja na aparat.

1. Pritisnite "BLUETOOTH": na zaslonu se pojavljuje serijski broj
stroja (19 znamenki) i Cetveroznamenkasti broj (PIN);

2. Pritisnite () za sktiviranje ili () deaktiviranje za-
htjeva PIN-a kada se poveZete putem aplikacije;

PIN postavljen na aparatu je "0000": preporudljivo je personali-

zirati PIN izravno iz aplikacije.

Imajte na umu!

Serijski broj uredaja, vidljiv u "Bluetooth" funkciji, omogucuje
vam da s lakocom prepoznajete uredaj u trenutku stvaranja po-
vezanosti s aplikacijom.

6.14 Tvornicke vrijednosti h

Ova funkcija Ce resetirati sve postavke izbornika i sve programi-

rane vrijednosti za sve profile ¢e se vratiti na tvornicke postavke

(0sim jezika, koji ostaje onaj koji je ve¢ postavljen).

Da bi ste vratili tvornicke postavke, postupite na slijedeci nacin:

1. Pritisnite "DEFAULT VALUES" (Tvornicke vrijednosti): zaslon
prikazuje "RESET DEFAULT VALUES?" (Resetirajte zadane
vrijednosti?): pritisnite( Ok «/ )za potvrdu (ili pritisni-
te (9 Esc )za ponistavanje);

2. "DEFAULT VALUES SET" (POSTAVLJENE TVORNICKE VRI-

JEDNOSTI): pritisnite za potvrdu.
6.15 Statistika J]]]Jl

Ova funkcija prikazuje statisticke podatke aparata. Da biste ih
pogledali, slijedite ove korake:
1. Pritisnite "STATISTICS" (Statistika) i provjerite sve statisti¢-

ke podatke listanjem unosa pomocu(’ Next ).

D
7. PRIPREMA KAVE
7.1

Priprema kave upotrebom kave u zrnu

Pozornost!

Nemojte koristiti zelena zrna kave, karamelizirane ili kandirane
jer se mogu zalijepiti za mlin za kavu i uciniti ga neupotrebljivim.
1. Stavite zrna kave u odgovarajuci spremnik (A4) (sl. 10);

2. Stavite Salicu ispod mlaznice za kavu (A9);

3. Spustite mlaznicu $to je blize moguce Salicama (sl. 11): na
taj nacin se dobiva bolja krema;

4. Odaberite Zeljenu kavu:
« ESPRESSO
+ LONG (DUGA KAVA)
- COFFEE (KAVA)
+ DOPPIO+ (DVOSTRUKO+)
« 2XESPRESSO

5. Zapocinje priprema i na zaslonu pojavljuje se slika odabra-
nog napitka i traka za napredak koja se puni dok se pripre-
ma nastavlja.

Napomena:
- Istodobno je moguce pripremiti 2 3alice ESPRESSO kave

pritiskom na izbornik "2X " " tijekom pripreme 1
ESPRESSO kave (slika ostaje prikazana nekoliko sekundi na
pocetku pripreme).
Dok aparat priprema kavu, ispustanje se moZe zaustaviti u
bilo kojem trenutku pritiskom na .

Kad se priprema dovrsi, aparat je spreman za novu upotrebu.

Napomena!
Tijekom rada, na zaslonu se pojavljuju poruke ("FILL TANK"
(NAPUNITE SPREMNIK), "EMPTY GROUNDS CONTAINER"
(ISPRAZNITE SPREMNIK TALOGA KAVE), itd.) ije je znace-

nje objasnjeno u poglavlju, 17. Poruke prikazane na zaslo-
N

nu "
Za dobivanje toplije kave, pogledajte stavak,7.6 Savjeti za
topliju kavu”.

«  Ako kava izlazi u kapljicama ili slabija s malo kreme ili je
previSe hladna, proitajte savjete u stavku,7.5 Podesava-
nje mlina za kavu” i u poglavlju,,18. Rjesavanje problema

u

«  Priprema svake kave je prilagodljiva (vidi poglavlja,11.
Prilagodavanje napitaka “).

7.2 Odabir okusa kave

Pritisnite tipku “() (C):

my“ Osobno (ako je programira-
no) / Standard

“ EKSTRA BLAGA

00 BLAGA

“ “ ‘. SREDNJA

0000 JAKA




EKSTRA JAKA

a
&

(vidi, 7.4 Priprema kave upo-
trebom pre-mljevene kave”)
akon pripreme, postavka okusa se vraca na vrijednost
my ).

7.3  0Odabir kolicine kave
Pritisnite tipku W ()

my &/

Osobna (ako je programira-
na) / Standardna (vidi tabli-
cu u poglavlju ,11. Prilago-

davanje napitaka @

SMALL SIZE (Mala kolicina)

o/
W @

(SR
X-LARGE SIZE (Vrlo velika
U \; i i kolicina)

akon pripreme, postavka kolicine se vraca na vrijednost
my &

MEDIUM
kolicina)
LARGE SIZE (Velika kolicina)

SIZE  (Srednja

7.4 Priprema kave upotrebom pre-mljevene
kave

Pozornost!

«  Nikad ne stavljajte mljevenu kavu u aparat kako biste
sprijecili Sirenje unutar aparata i njegovo prijanje. U tom
slucaju aparat se moze ostetiti.

Nikada nemojte stavljati viSe od 1ravno napunjene mjerice
(D2), jer u suprotnom unutradnjost aparata se moZe zapr-
ljati ili se lijevak (A4) moze zacepiti.

+ Ako koristite mljevenu kavu, mozZete pripremiti samo jednu
Salicu kave.

1. Pritisnite tipku 0() (C1) dok se na zaslonu ne prikaze
“a—"(mljeveno).

2. Otvorite poklopac lijevka za mljevenu kavu (A2).

3. Provjerite da lijevak(A4) nije zacepljen, a zatim umetnite
ravnu mjericu prethodno mljevene kave (sl. 12).

4. Stavite Salicu ispod mlaznice za izlaZenje kave (A9).

5. Odaberite Zeljenu kavu:
« ESPRESSO
« LONG (DUGA KAVA)
« COFFEE (KAVA)

n

6.  Zapocinje priprema i na zaslonu pojavljuje se slika odabra-
nog napitka i traka za napredak koja se puni dok se pripre-
ma nastavlja.

Kad se priprema dovr3i, aparat je spreman za novu upotrebu.

Pozornost! Priprema LONG Coffee (DUGE kave):
Na pola puta kroz pripremu stroj zahtijeva umetanje nove ravne

mjerice mljevene kave: nastavite i pritisnite )

7.5 Podesavanje mlina za kavu

Mlin za kavu ne smije se prilagodavati, barem ne u pocetku, jer
je ve¢unaprijed postavljen u tvornici kako bi se osigurala pravil-
na isporuka kave.

Medutim, ako poslije prvih kava, isporuka rezultira slabija ili s
manje pjene ili prebrza ili prespora (kaplje), potrebno je izvrsiti
regulaciju pomocu rucice za podesavanje stupnja mljevenja (A5)
(sl. 13).

Napomena!

Ruica za podesavanje mora se zakretati samo dok je mlin za
kavu u radu u pocetnoj fazi pripreme kave.

Ako kava izlazi presporo ili uopce ne izla-
Zi, okrenite je u smjeru kazaljke na satu
za jedan klik prema broju 7.

Da biste dobili puniju kavu i poboljsali
izgled kreme, okrenite rucicu suprot-
no od kazaljke na satu prema broju 1
(ne vise od jednog klika istodobno, inace kava moze izlaziti u
kapljicama).

Ucinak ove korekcije ce biti vidljiv tek nakon pravljenja najma-
nje 2 uzastopne Salice kave. Ako se i nakon ovog podesavanja
ne dobije Zeljeni rezultat, ponovite ispravak zakretanjem rucice
za jos jedan klika.

7.6 Savjeti za topliju kavu

Da biste pripremili Sto topliju kavu, preporuca se da:

«  izvdite ispiranje odabirom funkcije "Ispiranje" u izborniku
postavki (stavak,,6.3 Ispiranje @”);
zagrijte Salice toplom vodom (koristite funkciju vruca voda,
vidi poglavlje, 10. Isporuka vruce vodeE");

+  povecajte temperaturu kave u izborniku “ZL¥"((3) (sta-

vak ,6.9 Temperatura kave JE) Promjena temperature
najucinkovitija je kod dugih napitaka.

8. VRCZAKAVU
Ovaj napitak na bazi espressa lagan je i uravnoteZen recept, s
tankim slojem kreme, idealan za dijeljenje s prijateljima.




Neobvezna dodatna oprema:

V¢ za kavu
(Kapacitet: 1 litra)

EAN: 8004399333642

1. Postavite vr¢ ispod mlaznice za kavu (A9): kada odabire-
te koji vr¢ upotrijebiti, imajte na umu kolicinu koja ¢e se
spremiti, naime:

Odabrana doza Kolicina (ml)
2 ~ 250
(4] =~ 500
(6] ~ 750

Pritisnite "COFFEE CARAFE” (vrc za kavu);

Odaberite aromu i broj Salica;

Pritisnite .

Nakon nekoliko sekundi aparat automatski pokrece pripre-
mu, a na zaslonu se prikazuje slika odabranog napitka i
traka napretka koja se ispunjava tijekom pripreme.

Kad se priprema dovrsi, aparat je spreman za novu upotrebu.

U W

Imajte na umu:

. : pritisnite ako Zelite potpuno zaustaviti pri-

premuvratiti se na pocetnu stranicu.
SIGURNOSNO UPOZORENJE:
Nakon pripreme vrca kave, pustite da se apa-
rat ohladi 5 minuta prije nego Sto pripremite
sljededi napitak. Opasnost od pregrijava\nja!

=
9. PRIPREMATOPLIH NAPITAKA S MLIJEKOM

Napomena!

Kako biste izbjegli malo pjenasto mlijeko ili mlijeko s velikim
mjehuri¢ima, uvijek ocistite poklopac spremnika mlijeka (E2)
i mlaznicu za vrucu vodu (A8) kako je opisano u stavcima 9.4
(icenje spremnika za mlijeko poslije svake uporabe”, ,12.10
(ié¢enje spremnika mlijeka” i,12.11 Cid¢enje mlaznice za vrucu
vodu”.

9.1 Napunite i pricvrstite spremnik za mlijeko

1. Uklonite poklopac (E2) (sl. 14);

2. Napunite spremnik mlijeka (E3) s dovoljno mlijeka, ne pre-
masujuci MAX razinu koja je utisnuta na spremniku (sl. 15).
Imajte na umu da svaki usjek na strani spremnika odgovara
oko 100 ml mlijeka;

Napomena!

Kako bi dobili jos guScu i homogeniju pjenu, nuzno je ko-
ristiti obrano ili djelomicno obrano mlijeko na temperaturi
hladnjaka (oko 5 °C).

Kvaliteta pjene moze varirati ovisno o:

- vrsti mlijeka ili vrste biljnog napitka;

«mardi koja se koristi;

- sastojcima i prehrambenim vrijednostima.

Ako je aktiviran nacin rada "Usteda energije", prije isporuke
napitka moZe proci nekoliko sekundi.

3. Uvjerite se da li je crijevo za praznjenje mlijeka (E4) dobro
postavljeno u odgovarajuce sjediste na dnu poklopca spre-
mnika mlijeka (sl. 16);

. Vratite poklopac na posudu za mlijeko;

5. Ako je prisutan, uklonite izljev vruce vode (D6);

6. Zakacite spremnik mlijeka (D), gurajuci do kraja, na pri-
kljucak (A8) (sl. 17): aparat emitira zvucni signal (ako je
aktivna funkcija zvucnog upozorenja);

7. Stavite dovoljno veliku 3alicu ispod mlaznica za izlazenje
kave (A9) iispod cijevi za rasprsivanje mlijeka (E5); podesi-
te duljinu cijevi za dovodenje mlijeka, kako bi se pribliZila
¢asi, jednostavno je povucite prema dolje (sl. 18).

8. Slijedite upute u nastavku za svaku odredenu funkciju.

9.2 Prilagodite kolicinu pjene

Okretanjem rucice za podesavanje pjene (E1), odaberite kolici-
nu mlijecne pjene koja e se izadi tijekom pripreme mlijecnih
napitaka.

Polozaj Opis
rucice

&

Preporuceno za...

BEZ PJENE HOT MILK (TOPLO MLIJEKO)
(bez pjene) /CAFFELATTE

(BIJELA KAVA)

Latte macchiato (Mlijeko s
kavom)/
FLAT WHITE (Sasvim bijelo)

CAPPUCCINO/ CAPPUCCI-
NO+ / CAPPUCCINO MIX
(CAPPUCCINO MJESAVINA)
/ ESPRESSO MACCHIATO
(ESPRESSO MACCHIATO) /
HOT MILK (TOPLO MLIJEKO)
(bez pjene)

MINIMALNA
PJENA

Q

MAKSIMAL-
NA PJENA

-
op

9.3 Automatska priprema mlijecnih napitaka

1. Napunite i pricvrstite spremnik za mlijeko (E) kako je pret-
hodno prikazano.

2. Odaberite Zeljeni napitak:
« CAPPUCCINO (CAPPUCCINO)



« LATTE MACCHIATO (MLIJEKO S KAVOM)

« MILK (TOPLO MLIJEKO)

« CAPPUCCINO+ (CAPPUCCINO+)

- CAPPUCCINO MIX (CAPPUCCINO MJESAVINA)

« CAFFELATTE (BIJELA KAVA)

« FLATWHITE (SASVIM BIJELO)

« ESPRESSO MACCHIATO (ESPRESSO MACCHIATO)

3. Na zaslonu stroj preporu¢uje okretanje rucice za podesa-
vanje pjene (E1) na temelju pjene koju predvida izvorni
recept: zatim okrenite ru¢icu na poklopcu spremnika za
mlijeko.

4. Nakon nekoliko sekundi aparat automatski pokrece pripre-
mu, a na zaslonu se prikazuje slika odabranog napitka i
traka napretka koja se ispunjava tijekom pripreme.

Kad se priprema dovrsi, aparat je spreman za novu upotrebu.

Napomena: opce indikacije za sve pripravke na bazi

mlijeka

. : pritisnite ako Zelite potpuno zaustaviti pri-
premu i vratiti se na pocetnu stranicu.

. : pritisnite za zaustavljanje ispustanja mlijeka
ilikave T prijelaze na sljedecu pripremu (ako je predvidena)
kako biste dovrili napitak.

«  Priprema svakog mlijecnog napitka moZe se prilagoditi
(vidi poglavlja, 11. Prilagodavanje napitaka “).

« Nemojte dugo ostavljati posudu za mlijeko izvan hlad-
njaka:sto je veca temperatura mlijeka (idealno 5 °C), to je
losija kvaliteta pjene.

9.4 (iScenje spremnika za mlijeko poslije svake

uporabe

Nakon svake uporabe funkcije mlijeko prikazuje se poruka

"TURN MILK FROTH ADJUSTMENT DIAL TO CLEAN POSITION"

(Okrenite rucicu za podesavanje pjene u poloZaj CiScenje) i po-

trebno je ocistiti poklopac uredaja za pjenjenje mlijeka:

1. Ostavite prikljucenim spremnik za mlijeko (E) na aparatu
(nije potrebno praznjenje spremnika za mlijeko);

2. Postavite Salicu ili drugi spremnik ispod cijevi za ispustanje
pjenastog mlijeka;

3. Okrenite rucicu za podeSavanje pjene (E1) u polozaj
"CLEAN" (Cigcenje) (s1. 19): na zaslonu se pojavljuje traka
napretka koja se ispunjava tijekom pripreme i natpis
""CLEANING UNDERWAY RECIPIENT UNDER SPOUT" (Cice-

nje spremnika za mlijeko ispod
mlaznice u tijeku) (sl. 20). Iz
cijevi za isporuku pjenusavog
mlijeka izlaze kapljice vruce
vode i pare. Cidcenje se auto-
matski zaustavlja;

4. Vratite ruticu za podesavanje na jedan od izbora pjene;
5. Uklonite posudu za mlijeko i uvijek ocistite mlaznicu vruce
vode (A8) spuzvom (sl. 21).

Imajte na umu!

+  Ako je potrebno pripremiti vide Salica mlijecnih napitaka,
odistite spremnik za mlijeko nakon posljednje pripreme. Da
biste nastavili sa sljedecim pripremama, kada se pojavi po-
ruka za funkeiju CLEAN (Cicenje), pritisnite .

+  Ako se ne provede CiS¢enje, na zaslonu se pojavijuje simbol
kao podsjetnik da je potrebno nastaviti s ciscenjem
spremnika za mlijeko.

Posuda s preostalim mlijekom moZe se pohraniti u
hladnjaku.

U nekim slu¢ajevima, za vrienje CiScenja, potrebno je pri-
Cekati da se aparat zagrije.

3

10. ISPORUKA VRUCE VODE

1. Provjerite je li raspriivac za pripremu vruce vode (D6) pra-
vilno pricvrscen na ispust vruce vode (A8);

2. Stavite posudu ispod raspriivaca (3to je blize moguce kako
biste izbjegli prskanje);

3. Pritisnite "HOT WATER" (Vruca voda); na zaslonu se pojav-
ljuje odgovarajuca slika i traka za napredak koja se puni
dok se priprema nastavlja;

4, Aparat ispusta vrucu vodu i poslije automatski prekida is-

pustanje. Za zaustavljanje ispustanja vruce vode, pritisnite
Stop X ).

Imajte na umu!
Ako je aktiviran nacin rada "Usteda energije", prije isporuke
vruce vode moZe proci nekoliko sekundi.
Priprema vruce vode je prilagodljiva (vidi poglavlja,11.
Prilagodavanje napitaka “).

D

11. PRILAGODAVANJE NAPITAKA @

Mogu se prilagoditi okus (za napitke koji to dozvoljavaju) i du-

ljina pica.

1. Pritisnite@ (C2);

2. Odaberite napitak koje Zelite prilagoditi da biste pristupili
zaslonima prilagodbe: potrebno je unijeti odgovarajudi
pribor;

3. (Samo za napitke na bazi kave) Odaberite Zeljeni okus priti-
skom na“-"ili“+"1i pritisnite ;

4. Priprema pocinje i aparat predlaZe zaslon za prilagodbu
duljine koja je prikazana vertikalnom trakom. Zvijezda
pored trake predstavlja duljinu koja je stvarno postavljena;

5. Kad duljina dosegne minimalnu programabilnu koli¢inu,
na zaslonu se pojavljuje ;

6. Pritisnite kada se u Salici postigne Zeljena
kolicina;




7. Prtisnite za spremanje (ili 2
poniStavanje).
Aparat potvrduje da li su vrijednosti spremljene ili ne (ovisno o

prethodnom odabiru): pritisnite (_ Ok v/ ).

Aparat se vraca na pocetnu stranicu.

Imajte na umu!

«  Mlijecni napitci: najprije se pohranjuje okus kave, a na-
knadno se pohranjuju pojedinacno kolicina mlijeka i kave;

»  Vruéa voda: aparat isporucuje vrucu vodu: pritisnite
za pohranu Zeljene kolicine.

-+ Napitci se takoder mogu prilagoditi povezivanjem s aplika-
cijom DeLonghi Coffee Link.

Iz programiranja mozete izaci pritiskom na
: vrijednosti nece biti spremljene.

Tablica kolicine napitka

Napitak Standardna Kolicina koja
koli¢ina se moze

programirati

ESPRESSO 40 ml 20-180 ml

LONG  (Duga | 160 ml 115-250 ml

kava)

COFFEE (Kava) 180 ml 100-240 ml

DOPPIO+|120ml 80-180 ml

(Dvostruko+)

HOT  WATER | 250 ml 20-420 ml

(VRUCA VODA)

e
12. ascene )

12.1 Cicenje uredaja

Sljededi dijelovi aparata moraju se redovito Cistiti:

- unutarnji krug aparata;

« spremnik taloga kave (A11);

«  sabimica kapljica (A15), posuda za prikupljanje konden-
zata (A10), reSetka posude (A14) i indikator maks. razine
vode (A13);

«  spremnik za vodu (A17);

« mlaznice za izlaZenje kave (A9);

«+ lijevak za uvodenje mljevene kave (A4);

«infuzer (A20), dostupan nakon otvaranja servisnih vrata
(A19);

« spremnik za mlijeko (E);

+ mlaznica vruce vode (A8);

« upravljacka ploca (B).

Pozor!
Za (idcenje aparata, ne koristite otapala, abrazivna sred-
stva niti alkohol. Sa superautomatskim aparatima De'Lon-

ghi, nije potrebna uporaba kemijskih aditiva za ciscenje
aparata.

+ Nijedna komponenta aparata ne moZe se prati u perilica
posuda, osim resetke sabirnice (A14) i spremnika mlijeka
(E).
Za uklanjanje naslaga i taloga kave ne koristite metalne
predmete jer mogu otetiti metalne ili plasti¢ne povrsine.

12.2 (iscenje nutarnjeg kruga aparata
Za periode nekoristenja dulje od 3/4 dana preporuca se prije,
uporabe aparata, ukljucivanje i ispustanje:
2/3 ispiranja odahirom funkcije "Rinse" (Ispiranje) (stavak
,6.3 Ispiranje @”);

ispustanja vruce vode, na\ nekoliko sekundi (poglavlje,, 10.
N

e
Isporuka vruce vode “).

Imajte na umu!
Normalno je da nakon izvodenja CiScenja postoji voda u spre-
mniku taloga kave (A11).

12.3 (Cis¢enje spremnika taloga kave

Kad se na zaslonu pojavi natpis "EMPTY GROUNDS CONTA-
INER" (Ispraznite spremnik taloga kave), potrebno je izvrsiti
njegovo praznjenje i Ciscenje. Sve dok se spremnik taloga kave
(A1) ne odisti, uredaj ne moze praviti kavu. Aparat ukazuje na
potrebu praznjenja spremnika, cak i ako nije pun, ako je od prve
pripreme proteklo 72 sata (kako bi mjerenje 72 sata bilo isprav-
no aparat se nikada ne smije iskljuciti postavljanjem glavne
sklopke) (A22).

Pozornost! Opasnost od opekotina

Ako napravite uzastopno nekoliko cappuccina, metalni pladanj

za Salice (A12) postaje vruc. Pricekajte da se ohladi prije dodiri-

vanja i samo ga uhvatite s prednje strane.

Za vrsenje (iscenja (aparat ukljucen):

1. lzvadite sabirnicu kapljica (A15) (sl. 22), ispraznite i oci-
stite je.

2. Ispraznite i pazljivo odistite spremnik taloga (A11), vodei
racuna da uklonite sve ostatke koji su se nataloZili na dnu:
isporuceni kist (D5) je opremljena lopaticom koja je po-
godna za ovu operaciju.

3. Provjerite posudu za kondenzaciju (A10) (crvene boje) i,
ako je puna, ispraznite je.

Pozornost!

Kada izvucete sabimicu kapljica obavezno je uvijek ispraznite
i spremnik taloga kave, iako je tek malo napunjen. Ako se to
ne ucini, prilikom spremanja sljedecih kava, spremnik se moze
napuniti vise nego Sto se ocekivalo i dovesti do zacepljenja
aparata.



12.4 (iscenje sabirnice kapljica i kondenzata

Pozor!

Posuda za prikupljanje kondenzata (A15) je opremljena s poka-

zivacem razine (A13) (crvene boje) vode (sl. 23). Prije nego 3to

posudu, jer se voda moZe preliti s ruba i ostetiti uredaj, radnu

povrsinu ili okolno podrudje.

Za uklanjanje sabirnice kapljica postupite na slijedeci nacin:

1. lzvadite sabimicu kapljica i spremnik taloga kave (A11) (sl.
22);

2. Uklonite pladanj za Salice (A12), reSetku posude (A14),
zatim ispraznite sabirnicu kapljica i spremnik taloga kave
i operite sve dijelove.

3. Provjerite posudu za kondenzaciju crvene boje (A15) i, ako
je puna, ispraznite je;

4. Vratite sabirnicu kapljica zajedno sa reSetkom i spremni-
kom taloga kave.

12.5 (iscenje unutrasnjosti aparata

Opasnost od strujnog udara!

Prije bilo kojeg postupka ¢iScenja unutarjih dijelova morate is-

kljuciti aparat (vidi,5. Iskljucivanje uredaja”) i iskopcajte utika¢

iz uticnice. Nikada nemojte uranjati uredaj u vodu.

1. Provjerite povremeno (jednom mjesecno) da unutrasnjost
stroja (dostupna nakon vadenja za prikupljanje kapljica)
(A15) nije prljava. Ako je potrebno, pomocu isporucene
Cetke (D5) uklonite naslage kave.

2. Usisivatom ocistite sve ostatke kave (sl. 24).

12.6 Ciscenje spremnika za vodu

1. Povremeno odistite spremnik za vodu (D7) (otprilike jednom
mjesecno) i pri svakoj promijeni filtra za vodu (A17) (ako je
predvideno) s viaznom krpom i malo blagog deterdZenta:
temeljito isperite prije ponovnog punjenja i postavljanja
spremnika;

2. Uklonite filtar (ako je prisutan) i isperite pod tekucom
vodom;

3. Vratite filtar (ako je predvideno), napunite spremnik
vodom i ponovno umetnite spremnik;

4. (Samo za modele s filtrom za omek3avanje vode) Ispustite
100 ml vode za ponovno aktiviranje filtra.

12.7 (is¢enje mlaznica za ispustanje kave

1. Povremeno oistite mlaznice za ispustanje kave (A9) po-
mocu spuzve ili krpe (sl. 25A);

2. Provjerite da rupe za rasprsivanje kave nisu blokirane. Ako
je potrebno uklonite naslage kave pomocu ¢ackalice (sl.
25B).
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12.8 (iScenje lijevka za uvodenje mljevene kave
Povremeno kontrolirajte (otprilike jednom mjesecno) da lijevak
za uvodenje mljevene kave (A4) nije zacepljen. Ako je potrebno,
pomocu isporucene Cetke (D5) uklonite naslage kave.

12.9 Ciscenje infuzera
Infuzer (A20) se mora odistiti barem jednom mjesecno.

Pozornost!

Infuzer se ne moze izvaditi kada je aparat ukljucen.

1. Provjerite je li aparat pravilno iskljucen (vidi poglavlje 5.
Iskljucivanje uredaja“);

2. lzvadite spremnik za vodu (A17) (sl. 3);

3. Otvorite vrata infuzera (A19) (sl. 26) postavljena s desne
strane;

4. Pritisnite prema unutra dvije obojene tipke za otpustanje i
istovremeno izvucite infuzer van (sl. 27);

5. Potopite infuzer na oko 5 minuta u vodu, a zatim ga ispe-
rite tekucom vodom;

Pozor!

ISPERITE SAMO SVODOM

BEZ DETERDZENATA - BEZ PERILICE POSUDA

Ocistite infuzer bez upotrebe deterdZzenta jer bi ga mogli oStetiti.

6. Pomocu Cetke (D5), odistite moguce naslage kave na sjedi-
Stu infuzera,koji se mogu vidjeti kroz otvor infuzera;

7. Nakon iScenja, vratite infuzer postavljanjem u nosac (sl.
28); zatim pritisnite na natpis PUSH (Gurni) sve dok ne
Cujete klik;

Napomena!

Ako je vracanje infuzera tesko, potrebno je (prije postavljanja)

njegovo vracanje na ispravnu velicinu pritiskanjem na dvije po-

luge, kao $to je prikazano na sl. 29.

8. Jednom postavljen, uvjerite se da su dvije obojene tipke
kliknule prema vani (sl. 30);

9.  Zatvorite vrata infuzora;

10. Vratite spremnik za vodu.

12.10 (iscenje spremnika mlijeka

Za odrZavanje u¢inkovitim aparata za pjenjenje mlijeka, ocistite

posudu za mlijeko (E), kako je opisano u nastavku, svaka dva

dana:

1. lzvucite poklopac (E2);

2. Skinite ispusnu cijev mlijeka (ES) i odvodnu cijev (E4) (sl.
31);

3. Okrenite rucicu za podeSavanje pjene (E1) u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu sve do poloZaja "INSERT" (Umetni)
(sl. 31) iizvucite je prema gore;

4. Temeljito operite dijelove toplom vodom i blagim de-
terdZentom. Svi dijelovi se mogu prati u perilici posu-
da, ali ih je potrebno staviti u gornju kosaru. Obratite



posebnu pozornost na odsutnost ostataka mlijeka u otvo-
rima i u utoru ispod ruice (sl. 32) ne ostanu ostaci mlijeka:
po potrebi, odistite utor ¢ackalicom;

5. Isperite unutarnju stranu
kucista rucice za pode-
savanje pjene s tekuéom
vodom (sl. 33);

6. Takoder provjerite da
dovodna i ispusna cijev
nisu blokirani ostacima
mlijeka;

7. Vratite ru¢icu umetanjem
u blizini natpisa "INSERT"
(Umetni), dovodnu i ispu-

33 snu cijev mlijeka;

8. Vratite poklopac na posudu za mlijeko (E2).

12.11 (idcenje mlaznice za vrucu vodu

Ocistite mlaznicu (A8) nakon svakog pripremanja mlijeka, sa
spuzvom, uklanjajudi ostatke mlijeka koji se nalaze na brtvama
(sl. 21).

_D
13. UKLANJANJE KAMENCA

Pozornost!

- Prije uporabe uvijek procitajte upute i oznake na pakiranju
sredstva za uklanjanje kamenca.

« Preporucuje se iskljuciva uporaba sredstva za uklanjanje
kamenca De’Longhi. Uporaba neodgovarajucih sredstava
za uklanjanje kamenca, kao i redovito provodenje uklanja-
nja kamenca, moze dovesti do pojave nedostataka koji nisu
obuhvaceni jamstvom proizvodaca.

«  Sredstvo za uklanjanje kamenca moze ostetiti osjetlji-
ve povriine, ako se proizvod slucajno prolije, odmah ga

osusite.
Za uklanjanje kamenca
Sredstvo  za | Sredstvo za uklanjanje kamenca De’Longhi
uklanjanje
kamenca
Spremnik Preporuceni kapacitet: 2 |
Vrijeme ~45 min

lzvrsite uklanjanje kamenca kada na se na zaslonu pojavi "DES-
CALING NEEDED - PRESS OK TO START" (~45min)" (Potrebno
uklanjanje kamenca - ok za pocetak): Ako Zelite odmah nastaviti
s uklanjanjem kamenca, pritisnite i slijedite ope-
racije od tocke 3.

Da biste odgodili uklanjanje kamenca za kasnije, pritisnite

(% Esc ):nazaslonu simbol podsjeca da treba izvrsiti

uklanjanje kamenca iz uredaja. (Poruka se ponavlja pri svakom

ukljucivanju).

Za ulaz u izbornik za uklanjanje kamenca:

1. Pritisnite tipku "5&¥" ((3) za ulaz u izbornik;

2. Pritisnite "DESCALING (UKLANJANJA KAMENCA)" i slijedi-
te upute na zaslonu;

3. "REMOVE WATER SOFTENER FILTER" (Uklonite filtar omek-
Sivaca vode) (sl. 34); izvadite spremnik za vodu (A17),
uklonite filtar (D7) (ako je prisutan), ispraznite spremnik

zavodu. Pritisnite (Next >);
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4. "DESCALER (LEVEL A) AND WATER (LEVEL B)" (Sredstvo za
uklanjanje kamenca (Razina A) | (Voda (Razina B)) (fig. 35);
lijte u spremnik sredstvo za uklanjanje kamenca do razine
A (3to odgovara pakiranju od 100 ml) utisnute na unutras-
njosti spremnika; zatim dodajte vodu (jedan litar) dok ne
dodete do razine B; vratite spremnik za vodu. Pritisnite
(Next>)

5. "EMPTY DRIPTRAY" (Ispraznite sabirnicu kapljica)" (sl. 22):

6. Uklonite, ispraznite i vratite posudu za prikupljanje
kapljica (A15) i spremnik taloga kave (A11). Pritisnite
(hext> )

7. "POSITION 2 | CONTAINER OK TO START" (Postavite spre-
mnik 2| ok za pocetak):

Postavite ispod mlaznice vruce vode (D6) i sipod mlaznice za

kavu (A9) posudu koja ima minimalnu zapremninu od 2 litre

(sl.9);

Pozor! Opasnost od opekotina

Iz mlaznice za vrucu vodu i mlaznice za kavu izlazi voda koja sa-

drZi kiseline. Stoga, obratite pozornost da ne dodete u kontakt

sa vru¢om vodom.

8. Pritisnite za potvrdu stavljanja rastvora
za uklanjanje kamenca. Zaslon prikazuje "DESCALE UN-
DERWAY, PLEASE WAIT" (Uklanjanje kamenca u tijeku,
molimo pricekajte): pokrece se program za uklanjanje ka-
menca i otopina za uklanjanje kamenca izlazi iz mlaznice
za vrucu vodu i mlaznice za kavu, automatski vrsedi niz



ispiranja u intervalima kako bi se uklonili ostatci kamenca
iz unutrasnjosti aparata;

Nakon otprilike 25 minuta aparat zaustavlja uklanjanje

kamenca;

9. "RINSE AND FILL WATER TANK UP TO MAX LEVEL" (Isperite
spremnik za vodu i napunite do maks. razine) (sl. 4): ure-
daj je spreman za ispiranje sa svjezom vodom. Ispraznite
posudu koja se koristi za sakupljanje otopine za uklanjanje
kamenca i izvadite spremnik za vodu, ispraznite ga, ispe-
rite ga pod tekucom vodom, napunite ga do MAX razine,
vratite ga u uredaj;

. "POSITION 2 | CONTAINER PRESS OK TO START RINSING"
(Postavite spremnik 2 | ok za pocetak ispiranja): Vratite na
mjesto praznu posudu koja se koristi za sakupljanje otopi-
ne za uklanjanje kamenca ispod mlaznice za kavu i vrucu
vodu/paru (sl. 9) i pritisnite ;;

. Vruca voda najprije izlazi iz mlaznice za kavu, a zatim iz
mlaznice za vrucu vodu,a na zaslonu se prikazuje "RINSING
UNDERWAY" (Ispiranje u tijeku);

12. Kada voda u spremniku

zavri, ispraznite spre-

mnik upotrebljen za sa-
kupljanje vode ispiranja;

(Ako je filtar instaliran)

"INSERT FILTER INTO ITS

HOUSING" (Postavite

filtar na njegovo mje-

sto) (sl. 36). Pritisnite

i izvucte

spremnik za vodu, a ako

je prethodno uklonjen,
vratite filtar za omeksa-
vanje vode;

"RINSE AND FILL WATER TANK UP TO MAX LEVEL" (Isperite

spremnik za vodu i napunite do maks. razine) (sl. 4): Napuni-

te spremnik do MAX razine svjezom vodom;

. "INSERT WATER TANK" (Umetnite spremnik za vodu) (sl. 5):
Vratite spremnik za vodu;

. "POSITION 2 | CONTAINER PRESS OK TO START RINSING"
(Postavite spremnik 2 | ok za pocetak ispiranja): Vratite na
mjesto praznu posudu koja se koristi za sakupljanje otopi-
ne za uklanjanje kamenca ispod mlaznice za kavu i vrucu
vodu/paru (sl. 9) i pritisnite

. Vruca voda izlazi iz mlaznice za vrucu vodu/paru i na za-
slonu se prikazuje "RINSING UNDERWAY, PLEASE WAIT"
(Ispiranje u tijeku, molimo pricekajte);

. "EMPTY DRIP TRAY" (ISPRAZNITE SABIRNICU KAPLJICA)"
(sl. 22): Uklonite, ispraznite i vratite posudu za prikuplja-

nje kapljica (A15) i spremnik taloga kave (A11): pritisnite
;
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19. "DESCALE COMPLETE" (Uklanjanje kamenca zavrSeno): pri-
tisnite " Ok v )
20. "FILL TANK WITH FRESH WATER" (NAPUNITE SPREMNIK

SVJEZOM VODOM): ispraznite posudu koja se koristi za
sakupljanje vode za ispiranje, izvadite spremnik za vodu i
napunite ga svjezom vodom do MAX razine, vratite ga u
uredaj.

Na ovaj nacin je zavrseno uklanjanje kamenca.

Imajte na umu!
Ako se proces uklanjanja kamenca ne zavrsi ispravno (npr.
zhog nestanka struje) preporuca se ponavljanje cijelog
postupka;
Normalno je da nakon izvodenja ciklusa dekalcifikacije po-
stoji voda u spremniku taloga kave (A11).
U slucaju da je spremnik za vodu nije napunjen do mak-
simalne razine, uredaj zahtijeva trece ispiranje: ovo je po-
trebno kako bi se osiguralo da nema sredstva za uklanjanje
kamenca u unutarnjim krugovima uredaja. Prije pocetka
ispiranja, ne zaboravite isprazniti sabirnicu kapljica;

+ Mogudi zahtjev uredaja za dva vrlo bliska ciklusa za ukla-
njanje kamenca treba smatrati normalnim, kao posljedicu
naprednog sustava upravljanja ugradenog na stroju.

5

14. PROGRAMIRANJE TVRDOCE VODE

Poruka "DESCALING NEEDED - PRESS OK TO START" (~45MIN)
" (Potrebno uklanjanje kamenca - ok za pocetak) prika-

zuje se na zaslonu poslije odredenog perioda rada, Sto zavisi od

tvrdoce vode.

Uredaj je tvornicki postavljen na "4. RAZINU" tvrdoce vode. Ako

Zelite, moguce je programirati aparat na osnovu stvarne tvrdoce

vode koju imate u razlicitim regijama, mijenjajuci na taj nacin

ucestalost procesa uklanjanja kamenca.

14.1 Mjerenja tvrdoce vode

1. lzvadite iz pakiranja reaktivnu traku "TOTAL HARDNESS
TEST" (Ukupna tvrdoca vode) (D1), priloZene uputama na
engleskom jeziku.

2. Uronite traku potpuno u ¢asu vode na oko jednu sekundu.

3. lzvadite traku iz vode i lagano je protresite. Nakon otprilike
jedne minute formiraju se 1, 2, 3ili 4 kvadrata crvene boje,
a ovisno o tvrdoci vode svaki kvadrat odgovara 1 razini.

Reaktivnu traka Tvrdoca vode

I
T

Razina 1= meka voda

Razina 2 = malo tvrda
voda

Razina 3 = tvrda voda

Razina 4 = vrlo tvrda voda




14.2 Postavka tvrdoce vode

1. Pristupite izborniku kako je navedeno u stavku,6.1 Pristu-
pite izborniku”;

2. Pritisnite "WATER HARDNESS (Tvrdoca vode)";

3. "WATER HARDNESS, CURRENT UNDERLINED" (Tvrdoca
vode, trenutna podcrtana): Pritisnite Zeljenu razinu (Razi-
na 1=meka voda, Razina 4 = vrlo tvrda voda);

4. Pritisnite ( $5 Esc ) za povratak na pocetnu stranicu.

Sada je aparat programiran prema novoj postavci tvrdoce vode.

N
15. FILTAR ZA OMEKSAVANJE VODE
Neki modeli se isporucuju s filtrom za omek3avanje vode (D7):
ako va$ model nije opremljen, savjetujemo Vam da ga kupite
kod ovlastenih De'Longhi servisnih centara. Slijedite dolje na-
vedene upute za pravilnu uporabu filtra.

15.1 Instaliranje filtra

1. Ukloniti filtar (D7) iz pakiranja;

2. Pristupite izborniku kako je navedeno u stavku,,6.1 Pristu-
pite izborniku”;

3. Pritisnite "WATER FILTER" (Filtar za vodu);
"TURN DATE INDICATOR TO NEXT 2 MONTHS" (Zakrenite
datumski disk za sljedeca 2 mjeseca) (sl. 37): zakrenite

datumski disk kako biste prikazali sljedeca 2 mjeseca ko-
ristenja. Pritisnite ;

~ ﬁ /
38
Imajte na umu

[Filtar traje dva mjeseca ako se aparat koristi normalno, ali ako

uredaj ostaje neupotrjebljen s instaliranim filtrom, traje maksi-

malno do 3 tjedna.

5. "RUN WATER INTO FILTER HOLE UNTIL IT COMES OUT"
(pustite vodu u otvor za filtriranje dok ne izade) (sl. 38):
Da biste aktivirali filtar, pustite vodu iz slavine u otvor za
filtra kao Sto je prikazano na slici, sve dok voda ne pocne

izlaziti iz bocnih otvora dulje od jedne minute. Pritisnite
((Next >),

6. lzvucite spremnik (A17) aparata i napunite ga vodom.
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7. "IMMERSE FILTER TO EXPEL AIR BUBBLES" (Uronite filtar
radi izbacivanja mjehurica zraka) (sl. 39): Postavite filtar u
spremnik za vodu i potpuno ga uronite nekoliko desetina

sekundi, naginjudi i blago ga pritiskajuci kako bi izasli svi

mjehuridi zraka. Pritisnite ;

8. "INSERT FILTER IN HOU-
4 SING" (Umetnite filtar u

é kuciste): Umetnite filtar

' (D7) u odgovarajuce ku-
(iste (sl. 36) i pritisnite
ga_do kraja. Pritisnite
(_Next >);

9. "INSERT WATER TANK"
(Umetnite spremnik za
vodu): Zatvorite spremnik
s poklopcem (A17), a
zatim ga postavite u apa-
rat (sl. 5);
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"POSITION 0,5L CONTAINER, PRESS OK TO ENABLE FIL-
TER" (Postavite spremnik od 0,5 |, pritisnite OK kako biste
omogucili filtar) (sl. 7): stavite spremnik pod mlaznicu za
vrucu vodu (D6) i pritisnite : isporuka po-
Cinje i zaustavlja se automatski.

Sada je filtar aktiviran i moZe se pristupiti koristenju aparata.

15.2 Zamjena filtra

Zamijenite filtar (D7) kada se na zaslonu prikaze "REPLACE

WATER FILTER, PRESS OK TO START "(Zamijenite filtar za vodu,

pritisnite Ok za pocetak): Ako Zelite odmah nastaviti s zamje-

nom, pritisnite i slijedite operacije od tocke 5.

Da biste odgodili zamjenu filtra za kasnije, pritisnite

2 na zaslonu simbol podsjeca da treba

izvrsiti zamjenu filtra. Za zamjenu, slijedite ove korake:

1. lzvucite spremnik (A17) i istrodeni filtar;

2. Uklonite novi filter iz pakiranja;

3. Pristupite izborniku kako je navedeno u stavku,,6.1 Pristu-
pite izborniku”;

4. Nastavite slijededi korake ilustrirane u prethodnom stavku
iztocke 3.

Sada je filtar aktiviran i moZe se pristupiti koristenju aparata.

Imajte na umu!

Kada su protekla dva mjeseca (vidi datum), ili ako se aparat ne
koristi 3 tjedna, pristupite uklanjanju filtra cak i ako stroj to ne
zahtijeva.

15.3 Uklanjanje filtra

Ako Zelite nastaviti koristiti aparat bez filtra (D7), morate ga
ukloniti i prijaviti njegovo uklanjanje. Postupite na slijedeci
nacin:



lzvucite spremnik (A17) i istroseni filtar;

Pristupite izborniku kako je navedeno u stavku,,6.1 Pristu-
pite izborniku”;

Pritisnite "WATER FILTER" (FILTAR ZAVODU);

16. TEHNICKI PODACI

Tlak: 220-240 V~ 50-60 Hz max. 10 A

Pritisnite izbornik “REMOVE WATER FILTER " (Uklonite filtar
zaVODU);
5. “CONFIRM REMOVE FILTER?" (POTVRDITE UKLANJANJE

FILTRA?)": pritisnite ( Ok v/ ) (ako se Zelite vratiti

na izhornik postavki pritisnite, pritisnite ( €5 Esc )

);

6. "FILTER REMOVED" (Filtar ukljonjen): uredaj je pohranio
promjenu. Pritisnite za povratak na po-

Cetnu stranicu.

Imajte na umu!

Kada su protekla dva mjeseca (vidi datum), ili ako se aparat ne
koristi 3 tjedna, pristupite uklanjanju filtra ¢ak i ako stroj to ne
zahtijeva.

Snaga: 1450 W<a>
Tlak: 1,9 MPa (19 bar)

Kapacitet spremnika za vodu: 181
Dimenzije SxDxV: 240x440x360 mm
Duzina kabela: 1750 mm
TeZina: 10kg
Maksimalni kapacitet spremnika zrma: 3009
Frekvencijski pojas: 2400 - 2483,5 MHz
Maksimalna snaga odasiljanja 10mW

16.1 Savjeti za ustedu energije

Da biste smanjili potro3nju energije nakon pripreme jed-
nog ili vise napitaka, uklonite posudu (E) ili pribor.
Postavite automatsko iskljucivanje na 15 minuta (vidi po-
glavlje ,6.7 Auto-off (standby) (Automatsko iskljucivanje
(u pripravnosti)) d)“):

Aktivirajte ustedu energije (vidi poglavlje,6.8 Usteda ener-
aie @

Kad aparat zatrazi, izvrsite uklanjanje kamenca.

-
17. PORUKE PRIKAZANE NA ZASLONU

PRIKAZANA PORUKA MOGUCI UZROK RJESENJE

FILLTANKWITH FRESH Voda u spremniku (A17) nije dovoljna. Napunite spremnik vodom i/ili ga ispravno po-
WATER (NAPUNITE stavite, pritiskom do kraja, dok se ne cuje klik.
SPREMNIK SVJEZOM VODOM)

INSERT WATER TANK
(UMETNITE SPREMNIK ZA
VoDU)

Spremnik (A17) nije pravilno umetnut.

Ispravno postavite spremnik, pritiskom do
kraja.
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PRIKAZANA PORUKA

MOGUCI UZROK

RJESENJE

ISPRAZNITE SPREMNIK
TALOGA KAVE

Spremnik taloga kave (A11) je pun.

Ispraznite spremnik taloga kave, posudu za
prikupljanje kapljica (A15) i izvriite CiScenje, a
zatim ih vratite u uredaj. Vazno: kada izvucete
sabirnicu kapljica obavezno je uvijek ispraznite
i spremnik taloga kave, iako je tek malo napu-
njen. Ako se to ne ucini, prilikom spremanja
sljedecih kava, spremnik se moZe napuniti vise
nego Sto se ocekivalo i dovesti do zacepljenja
aparata.

INSERT GROUNDS CONTAINER
(VRATITE SPREMNIK TALOGA
KAVE)

Nakon cicenja spremnik taloga kave nije
ispravno postavljen (A11).

lzvucite sabirnicu kapljica (A15) i postavite
spremnik taloga kave.

ADD GROUND COFFEE, MAX.
ONE MEASURE (DODAJ
MLJEVENU KAVU, MAKS.
JEDNU MJERU)

( ®Esc)

Izabrana je funkcija "stavite mljevenu kavu', ali
ulijevak (A4) nije stavljena mljevena kava.

Stavite mljevenu kavu u lijevak (sl. 12) i pono-
vite ispustanje

ADD GROUND COFFEE, MAX.
ONE MEASURE" (DODAJ
MLJEVENU KAVU, MAKS.
JEDNU MJERU)

Zahtjeva se priprema LONG Coffee (DUGA kava)
s prethodno mljevenom kavom

Stavite mljevenu kavu u lijevak (A4)(sl. 12) i
pritisnite izbornik "OK" za nastavak isporuke.
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PRIKAZANA PORUKA MOGUCI UZROK RJESENJE
FILL BEANS CONTAINER Nedostaju zrna kave. Napunite spremnika zrna (A4) (sl. 10).
(Zr\liﬁlF:\UKNAI\T/E)SPREMNIK Lijevak (A4) za mljevenu kavu je zacepljen. Ispraznite lijevak pomocu cetke (D5) kao $to je

( ®Esc)

opisano u stav.,12.8 Ciscenje lijevka za uvode-
nje mljevene kave".

GROUND TOO FINE. ADJUST
MILL (MLJEVENA KAVA
PREFINA, PODESITE MLIN
ZA KAVU)

Mijevenje je prefino te kava izlazi presporo ili
uopce ne izlazi.

Ponovite ispustanje kave i okrecite gumb za
podesavanje mljevenja (A5) (sl. 13) za jedan
korak prema broju 7, dok mlin za kavu radi. Ako
je, nakon Sto ste napravili najmanje 2 kave, is-
poruka jos uvijek prespora, ponovite korekciju
djelovanjem na gumb za podesavanje za jos
jedan korak ( stav.,7.5 Pode3avanje mlina za
kavu”“). Ako problem i dalje postoji, provjeri-
te je li spremnik za vodu (A17) u potpunosti
umetnut.

( ®Esc)

Ako je prisutan filtar za omeksavanje vode (D7)
unutar kruga moze dodi do zratnog mjehura
koji je blokirao doziranje.

Postavite mlaznicu za vrucu vodu (D6) u aparat
iispustite malo vode sve dok protok ne postane
reqularan.

SELECT A MILDERTASTE OR
REDUCE

COFFEE QUANTITY
(ODABERITE BLAZI OKUS ILI
SMANJITE KOLICINU KAVE)

( ®Esc)

Upotrebljeno je previse kave.

Odaberite blazi okus pritiskom na tipku
"AROMA" (Okus) (C1) ili smanjite koli¢inu mlje-
vene kave (maksimalno 1 mjerica).

INSERT WATER SPOUT
(POSTAVITE MLAZNICU ZA
VoDU)

Mlaznica za vodu (D6) nije postavljenaili je lo3e
postavljena

Umetnite mlaznicu za vodu tako da je potpuno
gurnete.
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PRIKAZANA PORUKA MOGUCI UZROK RJESENJE
POSTAVITE POSUDU ZA Posuda za mlijeko (E) nije ispravno postavljen. | Umetnite spremnik za mlijeko tako da ga pot-
MLIJEKO puno gurnete.

INSERT INFUSER ASSEMBLY
(POSTAVITE GRUPU
INFUZERA)

Nakon is¢enja nije postavljen infuzer (A20).

Postavite infuzer kao Sto je opisano u st.,12.9
(icenje infuzera”.

WATER CIRCUIT EMPTY
(KRUG VODE JE PRAZAN)
PRESS OKTO START
(PRITISNITE OK ZA POCETAK)

Hidraulicki krug je prazan

Pritisnite izbornik "OK" i ispustite vodu iz mla-
znice (D6): ispustanje se automatski zaustavlja.
Ako problem i dalje postoji, provjerite je li spre-
mnik za vodu (A17) u potpunosti umetnut.

PRESS OKTO CLEAN OR
TURN DIAL (PRITISNITE OK
ZA CISCENJE ILI OKRENITE
RUCICU)

Posuda za mlijeko je postavljena s rucicom za
podesavanje pjene (ET) u poloZaju "CLEAN"
(Citcenje).

Ako Zelite nastaviti s funkcijom CLEAN (Cice-
nje), pritisnite izbornik koji odgovara "OK", ili
okrenite rucicu za podesavanje pjene na jedan
od polozaja mlijeka.
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PRIKAZANA PORUKA

MOGUCI UZROK

RJESENJE

TURN DIALTO CLEAN
POSITION (OKRENITE RUCICU
U POLOZAJ CISCENJE)

( ®Esc)

Upravo je isporuceno mlijeko i zbog toga je
potrebno odistiti unutarnje cijevi spremnika
mlijeka (E).

Okrenite rucicu za podesavanje pjene (ET) u
polozaj "CLEAN" (Ci&cenje) (sl. 19).

TURN FROTH ADJUSTMENT
DIAL (OKRENITE GUMB ZA
PODESAVANJE PJENE)

Posuda za mlijeko je postavljena s rucicom za
podesavanje pjene (E1) u polozaju "CLEAN"
(Ciscenje).

Okrenite rucicu u poloZaj za Zeljenu pjenu.

DESCALING NEEDED PRESS
OKTO START

(POTREBNO UKLANJANJE
KAMENCA - OK ZA POCETAK)
(~45MIN)

-

Oznacuje da je potrebno izvrsiti uklanjanje ka-
menca iz aparata.

Pritisnite izbornik “OK” za pocetak uklanjanja
kamenca ili " ESC" ako namjeravate to uciniti
u drugo vrijeme. Potrebno je Sto prije izvrditi
program za uklanjanje kamenca opisan u pog.
,»13. Uklanjanje kamenca“.

S Esc
(Cokv)
REPLACE WATER SOFTENER Filtar za omek3avanje vode (D7) je istroden. Pritisnite izbornik “OK” za zamijenu ili ukla-
FILTER (ZAMUENITE FILTAR njanje filtra ili ESC ako Zelite to udiniti u drugo
ZA OMEKSAVANJE VODE) vrijeme. Slijedite upute iz pog. ,15. Filtar za
PRESS OKTO START omeksavanje vode .
(PRITISNITE OK ZA POCETAK)

ﬂ
/\ﬁ

okv )
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PRIRUCNIK ILI APLIKACIJU)

PRIKAZANA PORUKA MOGUCI UZROK RJESENJE

GENERAL ALARM (OPCl Unutrasnjost aparata je vrlo prljava. Pailjivo oistite aparat kao $to je opisano
ALARM): (OPCI ALARM: u stavku ,12. Cidcenje”. Ako nakon &icenja
POGLEDAJTE KORISNICKI aparat jos uvijek prikazuje poruku, obratite se

servisnom centru.

Ne zaboravite da je potrebno oistiti unutarnje
cijevi spremnika mlijeka (E).

Okrenite rucicu za podesavanje pjene (ET) u
polozaj "CLEAN" (Ciscenje) (sl. 19).

Podsjeca da treba izvrsiti zamjenu filtra (D7).

Zamijenite ili uklonite filtar slijedeci upute u
pog.,15. Filtar za omeksavanje vode”.

@880

Ne zaboravite da je potrebno izvrsiti uklanjanje
kamenca iz aparata.

Potrebno je Sto prije izvrsiti program za ukla-
njanje kamenca opisan u pog.,13. Uklanjanje
kamenca”.

Mogudi zahtjev uredaja za dva vrlo bliska ci-
klusa za uklanjanje kamenca treba smatrati
normalnim, kao posljedicu naprednog sustava
upravljanja ugradenog na stroju.

®

Oznacava da je aktivirana Stednja energije.

Da biste deaktiviranje ustede energije, nasta-
vite kako je opisano u st.,6.8 Usteda energije”.

B

Oznacava da je aparat u Bluetooth vezi s
aparatom.

CLEANING UNDERWAY
PLEASE WAIT

PLEASE WAIT (MOLIMO
SACEKAJTE)

Aparat otkriva necistoce u svojoj unutrasnjosti.

Pricekajte da aparat postane spreman za upo-
rabu i ponovno odaberite Zeljeni napitak. Ako
problem i dalje postoji obratite se ovlaStenom
servisu.

)

18. RJESAVANJE PROBLEMA

U nastavku su navedeni neki od mogucih kvarova.
Ako se problem ne moze rijesiti na opisani nacin, obratite se tehnickoj podrsci.

PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Kava nije vruca.

Salice nisu prethodno zagrijane.

Zagrijte Salice tako Sto Cete ih isprati vrucom
vodom (Napomena: moze se Koristiti funkcija
vruca voda).

Infuzer se ohladio jer je proslo 2/3 mi-
nuta od zadnje kave.

Prije spremanja kave, zagrijte infuzor ispira-
njem, pomocu odgovarajuce funkcije (vidi st.
6.3 Ispiranje 4)").

Postavljena temperatura kave je niska.

Postavite u izborniku viSu temperaturu kave

(vidi st.,6.9 Temperatura kave ﬂg)
Imajte na umu: Promjena temperature naju-
Cinkovitija je kod dugih napitaka.
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PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Kava je slaba i ima malo pjene.

Mljevena kava je previse gruba.

Okrenite gumb za podesavanje mljevenja (A5)
u suprotnom smijeru od kazaljke prema broju 1,
dok mlin za kavu radi (sl. 13). Nastavite korak
po korak dok ne dobijete zadovoljavajucu op-
skrbu. Ucinak je vidljiv tek nakon napravljene
2 kave (vidi stav. 7.5 Podesavanje mlina za
kavu”).

Kava nije odgovarajuca.

Koristite samo mljevenu kavu za aparate za
espresso kavu.

Kava nije svjeza.

Paket kave predugo je otvoren i izgubio je svoj
ukus.

Kava izlazi presporo ili u kapljicama.

Mljevena kava je previse fina.

Okrenite gumb za podesavanje mljevenja (A5)
za po jedan korak prema broju 7 u smjeru ka-
zaljke na satu, dok mlin za kavu radi (sl. 13).
Nastavite korak po korak dok ne dobijete zado-
voljavajucu opskrbu. Ucinak je vidljiv tek nakon
napravljene 2 kave (vidi stav.,,7.5 PodeSavanje
mlina za kavu”).

Kava ne izlazi iz jednog ili oba kljuna
mlaznice.

Kljunovi mlaznice za izlazenje kave
(A9) su zacepljeni.

Ocistite kljunove cackalicom (sl. 25B).

Uredaj ne ispusta kavu

Aparat otkriva necistoce u svojoj unu-
tranjosti: na zaslonu se prikazuje "Cle-
aning underway (Cis¢enje u tijeku)".

Pricekajte da aparat postane spreman za upo-
rabu i ponovno odaberite Zeljeni napitak. Ako
problem i dalje postoji obratite se ovlastenom
servisu.

Aparat se ne ukljucuje

Prikljucak kabela za napajanje (D7) nije
ispravno umetnut.

Potpuno umetnite prikljucak na mijesto na
straznjoj strani aparata (sl. 1).

Utika nije spojen na uticnicu.

Prikljucite utikac u uticnicu (sl. 1).

Glavna sklopka (A22) nije ukljucena.

Pritisnite glavnu sklopku (sl. 2).

Infuser ne moze biti izvaden

Iskljucivanje nije ispravno izvedeno

Isljudite pritiskom na tipku (| ) (A15) (vid
pog.,5. Iskljucivanje uredaja“).

Na kraju uklanjanja kamenca, aparat
zahtijeva trece ispiranje

Za vrijeme dva ciklusa ispiranja, spre-
mnik (A17) nije napunjen do MAX
razine

Nastavite prema zahtjevu uredaja, ali najprije
ispraznite sabimicu kapljica (A15), kako biste
sprijecili prelijevanje vode.

Milijeko ne izlazi iz cijevi za ispustanje
mlijeka (E5)

Poklopac (E2) spremnika mlijeka (E) je
prljav

Ocistite poklopac mlijeka kako je opisano u st.
,12.10 Cid¢enje spremnika mlijeka”.
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PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Mlijeko ima velike mjehureiliizlazi pr-
skanjem iz cijevi za ispustanje mlijeka
(E5) iliima malo pjene

Mlijeko nije dovoljno hladno ili nije dje-
lomi¢no obrano.

Preporuca se uporaba obranog ili djelomi¢no
obranog mlijeka na temperaturi iz hladnjaka
(oko 5 °C). Ako nije postignut Zeljeni rezultat,
poku3ajte promijeniti marku mlijeka.

Rucica za podesavanje pjene (E1)je lose
podesena.

Prilagodite prema uputama iz pog. 9. pripre-
ma toplih napitaka s mlijekom“.

Poklopac (E2) ili rucica za podesavanje
pjene (E1) posude za mlijeko su prljavi

Ocistite poklopac mlijeka i rucicu posude za
mlijeko kako je opisano u st.,12.10 Ciscenje
spremnika mlijeka”.

Mlaznica vruce vode (A8) je prljava

QOcistite mlaznicu kao Sto je opisano u stav.
,12.11 (is¢enje mlaznice za vrucu vodu”.

Aparat nije u uporabi, ali emitira zvu-
kove ili ispusta oblacice pare

Aparat je spreman za uporabu ili
je upravo isklju¢en i nekoliko kapi
kondenzata pada iz jo$ uvijek topli
isparivaca

Ovaj fenomen je dio uobicajenog rada aparata;
za ogranicavanje ovog fenomena, ispraznite
sabirnicu za kapljice.

Aplikacija ne radi

Neispravnost aplikacije

Zatvorite i ponovo pokrenite aplikaciju
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